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The framed rubirics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubirics with bold lines must be completed

21+ 22 bytreight carriers

inctuding

To be completed on Le senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expédlteuer (nom, adresse, pays)

oSt Modtans Yéanf' Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon refative
au contract de transport international de
marchandise par routs [CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrage of guods by ruad
lcvmy

2 Conslgnee {name, address, cauntry)
Dastinataire [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carmiers (name, address, country)
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)
Place / Lleu
Foucheres
Country / Pays -
Frankreich
4 Place of receiplof the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date de laprise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
31.10.2025 Madugno
Place { Llen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
31 . 1 0.2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Atiached dmumen,ﬁ Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooeden pallet FOR 50, packaging
Documents annexés
tape PP 5, VCI hag LDPE 4, envelope for tabel LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322498
& Warks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Marques el numeros Numbre des colis Mode d'emballage Nature de b marchandise No. Slatistiqus Poids brut kg Cabiuge o
Del.N/INV, Reference  [Cust./Int Part N. Oty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057750 509239 305730606R 24 PC 4  [Cardboard packaging 25,600
500135624 2500643500 No. 3 21,600
4057751 762549 305024613R 20 PC 1 [Cardboard packaging 13,000
500135625 2500644100 No. 3 12,000
4057753 762549 305731189R 8 PC 2  [Cardboard packaging 9,988
500135626 2500666800 No. 1 92840
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Momweit  (huméro d'opliguatto Numére UN Group d‘emballage A prayer par Uexpediteur Monndie L& destinataire
No9 Freigghit/Prix de lransport
Reduction/Réductions
13 sender's instructions {Customs and other formafities) Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever {formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supplé
Incidiental expenses/Frals
R Accassoires
Container No: varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Total i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dtrections as lolreluhl pavmem . | 20 Spechat agreements
Prescription affranch Conventions particulléres
Free / Franko | . |
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on Teceived Date
Ewbllea MOdugno (BARI) 31 -1 0-2025./ Réception des narchandises  Date

22
In nonto & per conte del mitente

A\ MmaG
%chﬂfﬂn” PFLI:M wer

EA'IB?

of the carrier,

onfle 0

Signature and stamp of the consignes

NS UNAR 4RO BOIR 8 expaditeuer Enature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
25 lnlnrmanm to dete<miae the tanfl «emeval with border crossiags
F-om To kin Palett sender { Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numibet No udﬂn;e Iachiange  JType Aunbes No exchange Txchangs
Zur u-dallel Eure-Paled
Sox et X poile:
[SEwiple pailet Simpla paiar

28 Carrigrs contrsior

Receiver confirmation / date / signature

Driver confirmatlon / date / signature

27 OIf, Characterislic Lowd cuvudily i1 KG

Car

Triller

Used Gen Nr [Cnational [Ceiateral [CJea Ocesr




The Iramed rubirics with bold lines must be compleled

by frelght carriers

The lrarred rubrics with bold fines st be completed

21+ 22 bytreight carriess

including

To be comrpleted on U senders own responsibility

15

AD| 06.07

1 Sender {tame, address, country)
Expéditauer (nom, adresse, pays)

MAMAG

RS T3sha Vg Crtamini &

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmis, nenohbstart toute
tlause contralre, a la convention relative
au contract de transpont internationat de
marchandise par route {CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cmny

2 Conslgnee (name, address, countey)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrier [name, address, county)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers success|fs (nom, adresse, pays)

Place { Lieu

Foucheres

Country /Pays

Frankreich

4  Place of recript of the goods Magna PT S.p.A,
Lieu &t date de la prise en charge de [a machandise Via dei Ciclamini 4 70026

31.10.2025 NMadugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date/ Date

31.10.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322499

Possible packaging components: cardbeard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

€ Marks snd numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Mature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’

EAT797KY

I nof1o 0 Der Conla del mittente

A\ MMAG

MaArgues 8L numeras Nomtrre duy colis Mude d'umballage Malure de li marchandise Noy. Statistigue Poids brut ke Cabuge m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7350839 762515 313C29255R 6 PC 1 Cardboard packaging 6,160
530112867 2517265213 No.3 5,160
7350849 567681 302054818R 48 PC 1 [EUROPALLET 120°80 323,960
630112868 2517505600KDRR 300,960
7350854 762515 205947476R 60 PC 10  (Cardboard packaging 49,820
530112869 2517604300 No.2 44,820
Ref to Nr.0 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
Nomvoilt  [Auméro d‘opliquatle Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monndis Le destinatdire
ho9 Frafght/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Custams and other formalitles) Subtotal/Solide
fnstruction de I'expeditever {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental experses/Frais
) ACoBsSOires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Spechal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free/ Franko I .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdUgﬂO (BARI) 31 .1 0.2025 Réception des nrarchandkses Date
22 23 onfie 20

ol Cleiamini,
%ﬁl e ’g" fthe: sk er Signature and stamp of the carrier Signature and stump of the consignes
Bt UNAS4ERIAEIeN expegiteuer $lgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 taformation to determine the tantf cemoval with border crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Type Rumber No exchange adiange |Type Aumber No echange Txchange
Zut o-Pullet |Euru-r’=|(|ﬂ.
Anx poltet Rox paile:
Simpde pallet Simpla palet

2€ Carriers contraciar

Recelver contirmation / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

27 Off. Characterivlic Loud covadty i1 KG

3

Traller

Used Gen Nr [Onational Dﬂifah-.ml Jea [JcEmT




The ramed mibrics with bold lines must be compluted

by freight carrlers

The framed rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 Dby freight carriers

including

To be complaled on Lhe senders own responsibility

15

1-

ADI 05,07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

G

proiiiom

ni 4,

P-"i’o‘{% Wo%t?gﬁé Yéa d’al Cicla

i
ari

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nenobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de
marchandise par roule [CMR}

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destlnatalre (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villerocy
Foucheres 89150 FR

16 Carrer [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country}
Ueu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
Plate f Lieuw
Foucheres
Country / Pays F .
rankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de Ia prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
31,10.2025 Modugno
Place / Lleu
Modugno (BARI) .
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
31 -1 0-2025 Réserves et observations des transporteurs
Attached d N
5 Do ::meenz:f::::;: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
, . tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322499
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques ¢l numerss Nambre des colis Muode demballage Nature de ks niarchandise No. Statistigue Poids brut kiz Cabage m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Qty Uol No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7350860 567681 302193490R 108 PC 1 [FUROPALLET 12080 120,200
630112870 2817605300KDRR 97'2w
7350862 567681 383429361R | 400 PC g  (Cardboard packaging 4.000
£30112871 2517608900KDRR No.2 6,400
7350867 762515 319361369R 50 PC 1 [Gardboard packaging 0.600
£30112872 2517604900 No.2 4,600
Ref to Nr.0 |Fees fabel number UN Numbar Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoil  [Auméro d'epliquatlo Numeéro UN Group d'emballage A payer par LU'expediteur Monniis Lee destinataire
ho?9 Freight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and cther formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douankéres et autres) Surcharges/Supplé
Incidantal expenses/Frais
' Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total s payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi Conventions particuliéres
Free / Franko | N
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle a Modug nO (BARI) 31 -1 0.2025 Réception des marchandises Date
22 23 on/ie 20_
In nome o per conta de! mittonte EA797KY
M MAG
f 4 /
mﬁ;m%Myl the sinder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
BITiAU L0teR 48 P8 50108 exp defiteuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
25" Information to dete-mine tha tanfl -emaoval with Border crossings
From To krm Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numbar No exchange oxchange  Tyoe Ayimbet No exchange *ythangme
Zurusallel EuresFallet
3ou pallet énn palle
|Smple gatlst Smpla palwt
26 Carrinrs contractor
Receiver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
27 Off. Chanarcte-intic Load cavadity in XG
[Car
Traller
Used Gen Nr [INatioral [Ogilaterat [Jec Ocemr




The liatned rubrics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The lramred rubrics with bold lines most be completed

21 + 22 bytreight carriers

including

Ta be corpleted on 1he senders own responsibsility

15

ADI 06,07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

AMA
Madna, l?\;lro%(?gﬁé Yéaaﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause ¢ontralre, a |a convention relative
aucontract de transport international de
marchandise par route (CMR)

This carrlzge Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
Inernational Carriage of guuds by road
(o)

2 Conslgnee (name, address, country}
Dastinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carder (name, address, country)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (p'ace, country) 17 Successive camiers (name, address, country}
Lleu prévy pour la liveaison de la marchandise Transporteyers successifs (nom, adresse, pays}
plce/ s Foucheres
Country / Pays F .
rankreich
4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
31.10.2025 Madugno
Place { Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and obsesvations
31 .1 0-2025 Réserves el observations des transporteurs
5 Q:::;Z:io:f:::;: Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 80, packaging
tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322499 '
€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques el numeros Nombre dus colis Mude d'emballage Mature de bt marchandise 0. Statistigue Poids brut kg Cabage im”
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B9 B53,228/502,580
Ref to Nr.9 |Fees [abel number UN Number Packag(ng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  |Numéra d'opliqualte INumEre UN Group d'emballage A payer par LU'expediteur Monmaie Le destinataire
ho9

Fraight/Prix de transport

Reduction/Réductions

13 Sender’s Instructions [Custorns and cther formalitles)
Instruction de I'expeditever (formatites douaniéres et autres)

Subtotal/Solide

Surcharges/$ 5

{incidental expenses/Frais

. Accassoires
Container No: Varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay

[Total a payer
14 Reimb /Rembg

15 DBirectlons as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free / Franko
Not tree / hon Franco

hree carrier

21 Printed on
Etabliea

Modugno (BARI)

31.10.2025

22
n nomo & par ¢onio del mittenta

M nmac

23
EAT97KY

Signature and stamp of the carrier

onfle

24 Goods recelved
Reéception des marchandises

Date
Date
20

mﬁﬂ:ﬂﬂﬁ’ﬁ'ﬁwpr the g .nd ur

Signature and stamp of the consignes

Elgtidbuiesdasan sl ¥ expediterer Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
25 Information ta dete mine the tanil "emoval with barder eros8ings
F-om To kmn Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes

Tyhe Number No exchange Zachange  |Type A e No exchange rchange
Turu=dllel |EuJuFa\IrA
Son paler % gl
Tnple pailet Simple paliat

26 Carrivry contraclor

— Receiver confirmation / date / slgnature Driver confirmatlan / date / signature

27 Off. Charscteristic Load cavacity in KG

Car

Traller

Used GenNr [COnaticnat [Jeitateral e [CJeenr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057753 DATE: 31.10.2025 12:00:00 TELETRANSMIS
VENDEUR OU FOURNISSEUR _ EXPEDITEUR ________________ DESTINATAIRE _

‘Magna PT_S DA ' ey RENAULT MPR VILLEROY -

Via dei-Ciclamiii 4 = Zone Activité Aire de Villeroy:

1-70026 MODUGNO

:Notre No Id TVA IT048868507 8

F-89150 FOUCHERES

CODE VENDEUR: 00269845

VOTRE CONTACT: D#0Qronzo, Giuseppe

DEPART LE: 31.10.2025

TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 04.11.2025
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

SECOND CLUTCH
. FR
762549°

305731189R

PCE

TRANSPORTEUR
CAT. Loglsthue Cargo Fi POIDS BRUT TOTAL: 10 KGM
23 RUE FERNAND PI NOMBRE TOTAL UM: 2

F-69200 VENISSIEUX .

N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762549

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1




